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-~ ARTISAN® ~I TECHNOLOGY GROUP 

Your definitive source 
for quality pre-owned 
equipment. 

Artisan Technology Group 

Full-service, independent repair center 
with experienced engineers and technicians on staff. 

We buy your excess, underutilized, and idle equipment 
along with credit for buybacks and trade-ins. 

Custom engineering 
so your equipment works exactly as you specify. 

• Critical and expedited services • Leasing / Rentals/ Demos 

• In stock/ Ready-to-ship • !TAR-certified secure asset solutions 

Expert team I Trust guarantee I 100% satisfaction 

All trademarks, brand names, and brands appearing herein are the property of their respective owners. 

Visit our website - Click HERE

tel:2173529330
mailto:sales@artisantg.com
https://artisantg.com
https://www.artisantg.com/Search.aspx?q=Norbar_5_Datasheet_2023113143637.pdf


Professional Torque Wrench
Model 5
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Norbar Torque Tools Ltd 
Wildmere Road, Banbury, Oxfordshire, OX16 3JU

View our ‘How to Use a Torque Wrench’ 
Video at:

www.norbar.com/HowtoUseATorqueWrench

NORBAR TORQUE TOOLS LTD
Wildmere Road, Banbury, 

Oxfordshire, OX16 3JU
UNITED KINGDOM

Tel + 44 (0)1295 270333
Email enquiry@norbar.com

To find your local Norbar 
company or distributor, please 

scan the QR code below.

•	 Insert drive bit
•	 Inserrez l’embout d’entrainement
•	 Einsetzen des Bits bzw. Adapters
•	 Inserire l’attacco quadro
•	 Coloque el portapuntas
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•	 Adjust
•	 Régler
•	 Einstellen
•	 Regolare
•	 Ajustar

•	 Never adjust beyond 
the marked scale

•	 Ne jamais régler en-
dehors de la zone de 
l’échelle

•	 Niemals über 
den markierten 
Skalenbereich hinaus 
einstellen

•	 Mai regolare la chiave 
oltre il marchio sulla 
scala

•	 No ajustar por debajo 
de la zona marcada en 
la escala
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•	 Non length dependant. Pull smoothly from 

any point on the handle
•	 Indépendant de sa longeur. Permettant 

d’appliquer une traction à n’importe quel 
point sur la poignée

•	 Der Schlüssel mißt längenunabhängig. Bei der 
Benutzung müssen Sie nur auf gleichmäßigen 
Anzug achten, ohne eine spezielle Position am 
Handgriff einzunehmen

•	 Prestazione non condizionata dal braccio di 
azionamento. Tirare dolcemente da qualsiasi 
punto dell impugnatura

•	 El par de apriete no depende del lugar de 
accioamiento de la llave. Accione suavemente 
desde cualquier punto del mango

STOP

click



Artisan Technology Group is an independent supplier of quality pre-owned equipment 

Gold-standard solutions 
Extend the life of your critical industrial, 

commercial, and military systems with our 

superior service and support. 

We buy equipment 
Planning to upgrade your current 

equipment? Have surplus equipment taking 

up shelf space? We'll give it a new home. 

Learn more! 
Visit us at artisantg.com for more info 

on price quotes, drivers, technical 

specifications, manuals, and documentation. 

Artisan Scientific Corporation dba Artisan Technology Group is not an affiliate, representative, or authorized distributor for any manufacturer listed herein. 

We're here to make your life easier. How can we help you today? 
(217) 352-9330 I sales@artisantg.com I artisantg.com 


